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SMERNICA RADY
z 29. jula 1991

o podmienkach na udelenie docasnych a obmedzenych vynimiek
zo Specifickych zdravotnych pravidiel spoloenstva v oblasti
produkcie a obchodovania s ¢erstvym mésom

(91/498/EHS)
RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEYV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho hospodarskeho spolocen-
stva, najmi na jej ¢lanok 43,

so zretel'om na navrhy Komisie ('),
so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (%),
so zretel'om na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (%),

ked'Ze surové méso je zaradené na zoznam produktov v prilohe II
k zmluve; kedze obchodovanie s tymito produktmi je zdrojom prijmu
pre vel'ka cast’ pol'nohospodarskej populacie;

kedZze v zaujme zabezpeCenia racionalneho rozvoja tohto sektora,
zvySenia produktivity a postupného stanovovania podmienok pre
vnutorny trh boli stanovené zdravotné podmienky pre produkciu
a obchodovanie na trovni spolocenstva smernicou 64/433/EHS (*), ktora
bola zmenena a doplnena a kodifikovana smernicou 91/497/EHS (°);

ked’Ze je mozné, ze za urCitych podmienok a okolnosti niektoré podniky
nebuda schopné do 1. januara 1993 splnit’ vSetky stanovené Specifické
pravidla; kedze je potrebné =ziskat prehlad o miestnej situacii
a predchadzat’ nahle uzatvorenie podnikov, je potrebné urobit’ opatrenia
pre obmedzené a docasné vynimky pre podniky ¢inné pred 1. januarom
1992;

ked’ze udelenie vynimiek zo Specifickych zdravotnych pravidiel spolo-
Censtva pre niektoré podniky je bez dosahu na poziadavku, aby cela
produkcia a vSetky obchodné operacie vyhovovali hygienickym pravi-
dlam stanovenym smernicou 64/433/EHS,;

ked’Ze je potrebné odstranit’ kazdé riziko zneuzitia, tieto vynimky musia
byt prisne kontrolované Komisiou; ked’ze v suvislosti s tymto cielom je
potrebné zaviest’ postup pre uzku a efektivnu spolupracu medzi Komi-
siou a Clenskymi $tatmi v ramci Staleho veterinarneho vyboru,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Clenské staty zabezpegia, aby od 1. janudra 1996:
— vietky podniky spliali poziadavky smernice 64/433/EHS,

— miéso z takychto podnikov malo zdravotné oznacenie Specifikované
v prilohe I, kapitole X, smernice 64/433/EHS alebo v pripade
podnikov uvedenych v ¢lanku 4 uvedenej smernice zdravotné ozna-
Cenie Specifikované v odseku 3 tohto ¢lanku.

Clanok 2

1. Clenské staty mozu do 31. decembra 19950 Al pre Svédsko je
rozhodujicim datumom 31. december 1996, pre Rakisko a Finsko 31.
december 1997 < poverit’ podniky, ktoré ku diu, ked’ sa oznamuje tato
smernica, st posudené ako nespltajice podmienky stanovené smernicou
64/433/EHS na ich schvélenie, aby udelili vynimku z niektorych pozia-

. ES C 84, 2.4.1990, s. 100.
. ES C 183, 15.7.1991.
. ES C 332, 31.12.1990, s. 62.
. ES 121, 29.7.1964, s. 2012/64.
. ES L 268, 24.9.1991, s. 69.
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daviek stanovenych v bodoch 1 az 13 prilohy I k smernici 64/433/EHS,
a to za predpokladu, Ze miso z takychto podnikov ma znacku Statu
svojho pdvodu.

2. Vynimky, ako su vymedzené v odseku 1, mozu byt udelené len
podnikom, ktoré do 1. aprila 1992 podali zZiadost o vynimku prislus-
nému narodnému organu.

Tato Zziadost musi byt doplnend pracovnym plénom a programom,
v ktorych bude stanovené obdobie, za aké podnik bude moct’ splnat
poziadavky uvedené v odseku 1.

V pripade ziadosti o finanéni pomoc od spolocenstva budu prijaté len
ziadosti tykajiice sa projektov, ktoré st v stlade s poziadavkami smer-
nice 64/433/EHS.

Clenské $taty predlozia Komisii do 1. jila 1992» Al v Rakusku, Finsku
a Svédsku po nadobudnuti platnosti zmluvy o pristipeni <« zoznam
podnikov, pre ktoré sa odporii¢a udelenie vynimky. Takyto zoznam musi
pre kazdy jednotlivy podnik Specifikovat’ typ a Casové rozpitie vyni-
miek, ktoré maju byt poskytnuté, spésob kontroly misa z uvedenych
podnikov a uviest’ zamestnancov zodpovednych za vykonanie kontrol.

Schvélenie takych podnikov narodnym organom, ktoré nepodaju ziadost’
o vynimku do datumu uvedeného v prvom pododseku alebo ktorych
ziadosti boli zamietnuté prisluSnym clenskym §ta tom, sa stiahne do 1.
januara 1993.

Po ziskani zoznamu uvedeného v Stvrtom odseku, ktory predlozi ¢lensky
stat, Komisia bude mat’ dva mesiace, pocas ktorych posudi tento zoznam
a jeho predlozenie, ak bude potrebné, po zmenach a upravach, Stalemu
veterinarnemu  vyboru, ktory rozhodne podla postupu uvedeného
v ¢lanku 6.

3. Zoznam podnikov, ktorym boli udelené vynimky, zverejni
Komisia.

Clénok 3

S ucinnost'ou od 1. jula 1992 ¢lanok 2 smernice Rady 88/409/EHS z 15.
juna 1988, ktory stanovuje zdravotné pravidla tykajice sa médsa chysta-
ného pre domaci trh, ako aj vysku poplatkov podl'a smernice 85/73/EHS
tykajucej sa kontroly takéhoto mésa ('), sa nahradza tymto:

., Cldnok 2

Od 1. janudra 1996 clenské Staty urobia nevyhnutné opatrenia
s cielom zabezpecit', aby vSetko surové miso vyrobené na ich uzemi
na predaj na domacom trhu malo pévod zo schvalenych podnikov
v stlade s opatreniami stanovenymi v smernici 64/433/EHS.*

Clanok 4

Helénska republika bude do 31. decembra 1997 v horsie dostupnych
a riedko osidlenych oblastiach, uznanych za také v sulade s postupom
stanovenym v Clanku 6, opravnena nad’alej zabijat' ovce a kozy, a to od
15. februara do 15. méja, v zariadeniach, ktoré nevyhovuju poziadavkam
stanovenym v prilohach T a II k smernici 64/433/EHS, a bude mat’
udelent vynimku v stvislosti s poziadavkou na hortcu vodu podl'a usta-
noveni prilohy II, bodu 2 a), k uvedenej smernici.

Helénska republika zabezpeci, aby méso spracované na zaklade tejto
vynimky bolo umiestnené len na trhu v Grécku, a to len vtedy, ak po
zabiti zvierat preslo kontrolou, ktori vykonal tradny veterinar, a ak
ziskalo znamku zdravotnej bezchybnosti podl'a ¢lanku 4A (3) smernice
64/433/EHS.

Rada na zaklade spravy Komisie, doplnenej pripadnymi navrhmi,
na zéklade ktorych rozhodne kvalifikovanou vécSinou, znova posudi
tento ¢lanok.

() U.v. ESL 194, 22.7.1988, s. 28.
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Clénok 5

Spolkova republika Nemecko moéze, v sulade s postupom stanovenym
v &lanku 6, ziskat prediZenie lehoty pre podniky nachadzajuce sa
v oblasti spolkovych krajin byvalej Nemeckej demokratickej republiky,
a to v suvislosti s prebiehajucou restrukturalizaciou vyrobnych preva-
dzok.

Clanok 6
V pripade odkazov na postupy stanovené v tomto clanku budi platit
pravidla stanovené v ¢lanku 16 smernice 64/433/EHS.

Clanok 7

Clenské $taty uvedt do uginnosti zékony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na uvedenie do suladu s clankom 2 (2) 1.
januara 1992 a do stladu s d’alSimi ustanoveniami tejto smernice 1.
januara 1993. Bezodkladne o tom budt informovat’ Komisiu.

Ak clenské §taty prijmu tieto opatrenia, uvedtl v nich odkaz na tato
smernicu alebo ich takyto odkaz bude sprevadzat pri prilezitosti ich
uradného uverejnenia. Spdsob uvedenia takéhoto odkazu stanovia
Clenskée staty.

Clénok 8

Téato smernica je adresovana Clenskym Statom.



